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Програма навчальної дисципліни 

1. Опис навчальної дисципліни, її мета, предмет вивчання та результати навчання 
Метою кредитного модуля є формування у студентів компетентностей до:  

− формування концептуальної й аргументованої позиції щодо лінгвістичної проблематики як 
аспекту теоретичного мовного аналізу; 

− окреслення кола актуальних проблем, що є дискусійними в сучасній лінгвістиці; 

− окреслення кола основних проблем, що постають при лінгвістичному аналізі мовних та/або 
мовленнєвих одиниць; 

− породження нових ідей (креативність), здатність демонструвати знання сучасної наукової 
парадигми в галузі філології і динаміки її розвитку, систему методологічних принципів і 
методичних прийомів філологічного дослідження в межах наукової дисципліни, яка є 
пріоритетною щодо теми дослідження. 
Предмет вивчення навчальної дисципліни: сучасні процеси формування, трансформації та 

функціонування стилів мови та мовлення, розуміння яких є передумовою успішної наукової 
діяльності.  

Після засвоєння кредитного модуля здобувачі мають продемонструвати такі програмні 
результати навчання: 

- Мати передові концептуальні та методологічні знання з філології і на межі 
предметних галузей, а також дослідницькі навички, достатні для проведення 
наукових теоретичних і прикладних досліджень на рівні останніх світових досягнень, 
отримання нових знань та/або здійснення інновацій. 

- Вільно презентувати та обговорювати з фахівцями і нефахівцями результати власних 
оригінальних наукових досліджень, наукові та прикладні проблеми філології 
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державною та іноземною мовами в усній та писемній формах: продукувати і грамотно 
оформлювати різножанрові наукові тексти відповідно до сучасних вимог (стаття, есе, 
презентація, виступ на конференції, публічна науково-популярна чи наукова лекція 
тощо); кваліфіковано відображати результати досліджень у наукових публікаціях у 
провідних вітчизняних і зарубіжних наукових виданнях. 

- Планувати й виконувати теоретичні та/або експериментальні дослідження з філології 
та дотичних міждисциплінарних напрямів із використанням фахових інструментів, 
методів та підходів, критично аналізувати результати власних досліджень і здобутки 
інших науковців у контексті всього комплексу сучасних знань. 

- Здійснювати науковий аналіз мовного, мовленнєвого, літературного та 
перекладознавчого матеріалу, інтерпретувати та структурувати його з урахуванням 
класичних і новітніх методологічних принципів, формулювати узагальнення на 
основі самостійно опрацьованих даних 

- Використовувати лінгвістичний та комунікаційний інструментарії для забезпечення 
інноваційної наукової діяльності. 
 

2. Пререквізити та постреквізити дисципліни (місце в структурно-логічній схемі навчання за 
відповідною освітньою програмою) 

Необхідною умовою для успішного засвоєння дисципліни є володіння англійською мовою на 
рівні С1, а також опанування такими освітніми компонентами як: «Лінгвістичні та перекладознавчі 
студії: історія і сучасність», «Методологія та організація філологічних досліджень» і «Академічне 
письмо та наукова комунікація іноземною мовою». Оскільки дисципліна викладається в 
останньому семестрі навчальної складової Освітньої програми її засвоєння є чинником успішного 
виконання дисертаційного дослідження. 
 

3. Зміст навчальної дисципліни  

Форма 
навчання 

Всього 
Розподіл навчального часу та 

видами занять 
Контрольні 

заходи 

кредитів годин лекційні практичні індивідуальні СРС ДКР 
Семестрова 

атестація 

Денна/вечірня 2 60 4 4 28 24 1 Залік 

 

Тематичний план освітнього компонента 
 
Розділ 1. Функціональні стилі мови та мовлення 

Тема 1.1. Функціональна стилістика. Предмет, об’єкт, завдання напряму 
дослідження 
Тема 1.2. Стилістика сприйняття як стилістика декодування. Сучасний стан 
досліджень, міждисциплінарні зв’язки  
Тема 1.3. Виражальні засоби мови та стилістичні прийоми. Методологічний апарат 
напряму дослідження 
Тема 1. 4. Лексична стилістика. Проблематика напряму дослідження 

Розділ 2. Лінгвістика тексту 
Тема 2. 1. Основні якості тексту. Мовна система, функціональні стилі та 
індивідуальне мовлення  
Тема 2. 2. Функції тексту. Типології тексту 
Тема 2. 3. Комунікативна структура тексту. Породження та сприйняття тексту. 
Діалогова природа тексту. 
Тема 2. 4. Когнітивні аспекти тексту. Актуальна проблематика напряму дослідження 

 



4. Навчальні матеріали та ресурси 
 
Базова література: 

1. Селіванова О.О. Сучасна лінгвістика: напрями та проблеми: Підручник / Олена 
Олександрівна Селіванова. – Полтава: Довкілля-К, 2008. – 712 с. 

2. Арнольд  И. В. Стилистика. Современный английский язык.  – Флинт. Наука., 2002. – 384 с.  
 

Допоміжна література: 
1.  Бахтин М. М. Проблема речевых жанров [Электронный ресурс] / М. М. Бахтин: Собр. соч. – 

М.: Русские словари, 1996. – Т.5: Работы 1940-1960 гг. – С.159-206. – Режим доступа: 

http://philologos.narod.ru/bakhtin/bakh_text.htm. 

2.  Брандес М. П. Стилистика текста. Теоретический курс: учеб. /                     М. П. Брандес. – 3-е 

изд., перераб. и доп. – М.: Прогресс – Традиция; ИНФРА-М, 2004. – 416 с. 

3. Загнітко А. П. Теорія сучасного синтаксису: Монографія. / А. П. Загнітко. – Вид. 2-е, виправл. і 

доп. – Донецьк : ДонНУ, 2007. – 294 с. 

4. Ткаченко О. Б. Мова і національна ментальність (спроба сучасного синтезу) / О. Б. Ткаченко. 

– Київ : Грамота, 2006. – 238 с. 

5. . Филиппов К. А. Лингвистика текста. – СПб.: Из-во С.-Петерб.ун-та, 2007. – 331 с. 

6. Chomsky N. Syntactic Structures / Noam Chomsky. – Second edition. – Berlin, New York: de 

Gruyter, 2002. – 524 S. 

 
Література знаходиться у бібліотеці Національного технічного університету України "КПІ ім. 

Ігоря Сікорського", методичному кабінеті кафедри теорії, практики та перекладу англійської мови, 
в електронному кампусі та у Google Classroom. 

 

Навчальний контент 

5. Методика опанування навчальної дисципліни (освітнього компонента) 

Силабус освітнього компонента «Функціональні стилі мови та мовлення» розроблений на 
основі принципу системності та послідовності, який пов’язаний як з організацією процесу 
опанування навчального матеріалу, так і з системою дій здобувачів щодо його засвоєння, що 
дозволяє передбачити необхідні навчальні завдання та види діяльності, які потрібні для 
підготовки висококваліфікованих, конкурентоспроможних, інтегрованих до європейського та 
світового науково-освітнього простору фахівців ступеня доктора філософії з філології, здатних до 
самостійної науково-дослідної, науково-інноваційної, організаційно-управлінської, перекладацької 
та педагогічної діяльності в галузі гуманітарних наук. Зазначена стратегія передбачає вибір 
відповідних методів і форм навчання з урахуванням особистісно-орієнтованого та 
антропоцентричного підходів, створюючи сприятливі умови для творчого розвитку особистості 
здобувача та його автономності. 

Силабус побудований таким чином, що для вивчення кожної наступної теми здобувачу 
необхідно застосовувати знання й уміння, отримані в попередній. Лише в такій послідовності 
здобувачі вищої освіти можуть отримати професійні знання, необхідні для кожного етапу 
здійснення науково-дослідної (пошук, систематизація і критичний аналіз інформації) діяльності. 

Навчання здійснюється на основі студентоцентрованого підходу та стратегії взаємодії 
викладача й здобувачів з метою ефективного засвоєння навчального матеріалу та формування 
відповідних компетентностей. 
  Під час навчання застосовуються такі методи: 1. Проблемно-пошуковий метод. 2. 
Інтерактивні методи (дискусії, мозковий штурм, метод проєктів), 3. Дослідницький метод. 4. 
Робота з навчально-методичною літературою і інформаційними ресурсами. 5. Самостійна робота. 

http://philologos.narod.ru/bakhtin/bakh_text.htm


 Усі методи і форми навчання мають на меті стимулювати пізнавальну діяльність здобувачів, 
їхню активність на заняттях, самостійність, креативність, що є визначальними факторами мотивації 
здобувачів вищої освіти до вивчення освітнього компоненту «Функціональні стилі мови та 
мовлення». 

№ 
заняття 

Зміст навчального матеріалу 
Аудиторні 
години 
(за РНП) 

   1. 

Лекція 1. Функціональні стилі мови та мовлення. Функціональна 
стилістика. Предмет, об’єкт, завдання напряму дослідження 
Завдання для СРС. 
Підготувати усний огляд сучасних вітчизняних та зарубіжних 
стилістичних шкіл.  

      2 

   2. 

Індивідуальне заняття 1. Мова і мовлення. Функції та види мовлення. 
Зв’язок мовлення з іншими видами людської діяльності. Якісні ознаки 
мовленнєвої діяльності. 
Завдання для СРС. 
В письмовому вигляді подати аналітичну записку за темою: 
«Трансформація поглядів вітчизняних науковців у стилістичних 
дослідженнях ХХ- ХХІ століття». 
 

      2 

   3. 

Індивідуальне заняття 2. Американські та Європейські школи 
стилістики. Компаративний аналіз методологій.  
Завдання для СРС. 
Підготувати презентацію в PowerPoint про стилістичні школи. 

      2 

   4. 

Індивідуальне заняття 3. Стилістика сприйняття як стилістика 
декодування. Сучасний стан досліджень, міждисциплінарні зв’язки 
Завдання для СРС. 
Підготуватися до обговорення теми: «Стилістика як наука про мову і 
мовлення, основні категорії, поняття, терміносистема стилістики»  

      2 

   5. 

Індивідуальне заняття 4.  Основні тенденції стилістичного 
дослідження: Мовна стилістика, Функціональна стилістика, 
Експресивна стилістика 
Завдання для СРС. 
Підготуватися до обговорення теми «Поняття стилю в сучасній 
лінгвістиці». Питання для обговорення: стиль мовлення, мова і 
мовлення індивіда – індивідуальний стиль, авторський стиль.  

      2 

   6. 

Індивідуальне заняття 5.  
Виражальні засоби мови та стилістичні прийоми. Методологічний 
апарат напряму дослідження  
Завдання для СРС.  
Написати тези (3-5 стор.) доповіді на міжнародну наукову 
конференцію англійською мовою по темі дослідження. 

      2 

   7. 

Індивідуальне заняття 6. Лексична стилістика. Проблематика 
напряму дослідження. 
Завдання для СРС. 
Написати письмову доповідь. «Лексичні стилістичні засоби: 
варіативність у різних функціональних стилях».  

      2 

   8. 

Індивідуальне заняття 7. Норма та варіація у мові. Мовна норма та 
мовна культура. Рівні мовної культури 
Територіальні діалекти. Діалектна історія англійської мови. Діалекти 
сучасної Великобританії. 

      2 



Завдання для СРС. 
Підготуватися до обговорення теми «Британська англійська сьогодні: 
мовна ситуація. Стандартна англійська. Формування національного 
стандарту». 

     9. 

Лекція 2. Лінгвістика тексту. Основні якості тексту. Функції тексту. 
Типології тексту.  
Завдання для СРС. 
Підготуватися до обговорення кейсів. Тематика: (1) текстові категорії; 
(2) теорії текстової типології. 

      2 

   10. 

Індивідуальне заняття 8. Стилістичні ресурси сучасної англійської 
морфології. 
Завдання для СРС. 
Підготувати письмово кейс «Приклади стилістичної ролі 
морфологічних трансформацій у сучасній англійській мові» 

      2 

  11. 

Індивідуальне заняття 9. Стилістичні ресурси сучасної англійської 
фразеології  
Завдання для СРС.  
Підготувати письмово кейс «Приклади стилістичної ролі фразеології  
сучасної англійської мови» 

      2 

  12. 

Індивідуальне заняття 10.  Стилістичні ресурси сучасного англійського 
синтаксису 
Завдання для СРС. 
Підготувати письмово кейс «Приклади стилістичної ролі синтаксису у 
сучасній англійській мові».. 

      2 

  13. 

Індивідуальне заняття 11. Комунікативна структура тексту. 
Породження та сприйняття тексту. Діалогова природа тексту. 
Завдання для СРС. 
Підготуватися до обговорення теми: «Комунікативна лінгвістика: 
стилістичний аспект» 

      2 

  14. 

Індивідуальне заняття 12. Когнітивні аспекти стилістики. Актуальна 
проблематика напряму дослідження  
Завдання для СРС. 
Письмово подати огляд першоджерел/літератури за темою 
«Когнітивні аспекти стилістики». 

      2 

  15. 

Індивідуальне заняття 13. Підготовка та виконання домашньої 
контрольної роботи.  
Завдання для СРС. 
Виконати Домашню контрольну роботу у вигляді наукової статті. Тема 
за напрямом дослідження та тематикою освітнього компонента. 
Підготовка до семінару. 

      2 

  16. 

Практичне заняття 1. Стилістика тексту: авторський стиль, 
індивідуальний стиль, стилістичні засоби і прийоми. 
Завдання для СРС. Підготувати презентацію у PowerPoint за темою 
заняття. Обсяг: 15-20 слайдів, в яких систематизовано і узагальнено 
матеріал у вигляді схем, таблиць, класифікацій, прикладів. 
Підготовка до заліку. 

      2 

  17 Індивідуальне заняття 14. Обговорення виконання ДКР       2 

  18. Практичне заняття 2. Підвищення рейтингу. Залік       2 

 Всього:       36 

 
 



6. Самостійна робота студента 
 

Вивчення дисципліни включає такі види самостійної роботи:  

• підготовка до практичних занять; 

• підготовка до індивідуальних занять; 

• написання домашньої контрольної роботи; 

• підготовка до заліку.  
 
Рекомендований час на підготовку до практичного заняття 1 год. СРС; індивідуальних заняття – 

0,5 год. СРС; підготовку та виконання домашньої контрольної роботи – 10 год. СРС; заліку – 6 год. 
СРС. 
 

Політика та контроль 

7. Політика навчальної дисципліни (освітнього компонента) 
Відвідування занять 

Система оцінювання орієнтована на отримання балів за роботу на практичних заняттях та 
виконання домашніх завдань, а також написання домашньої контрольної роботи. 

 
Пропущені контрольні заходи 

Кожен здобувач має право відпрацювати пропущені з поважної причини (лікарняний, 
академічна мобільність тощо) заняття за рахунок самостійної роботи. Детальніше за посиланням: 
https://kpi.ua/files/n3277.pdf.  

 
Академічна доброчесність 

Політика та принципи академічної доброчесності визначені у розділі 3 Кодексу честі 
Національного технічного університету України «Київський політехнічний інститут ім. Ігоря 
Сікорського». Детальніше: https://kpi.ua/code. 

 
Норми етичної поведінки 

Норми етичної поведінки здобувачів і працівників визначені у розділі 2 Кодексу честі 
Національного технічного університету України «Київський політехнічний інститут ім. Ігоря 
Сікорського». Детальніше: https://kpi.ua/code. 

 
Процедура оскарження результатів контрольних заходів 

Здобувачі мають можливість підняти будь-яке питання, яке стосується процедури контрольних 
заходів та очікувати, що воно буде розглянуто згідно із наперед визначеними процедурами. 

Здобувачі мають право оскаржити результати контрольних заходів, але обов’язково 
аргументовано, пояснивши, з яким критерієм не погоджуються відповідно до оціночного листа 
та/або зауважень. 

 
Інклюзивне навчання 

Освітній компонент «Функціональні стилі мови і мовлення» може викладатися для більшості 
здобувачів з особливими освітніми потребами, окрім здобувачів з серйозними вадами зору, які не 
дозволяють виконувати завдання за допомогою персональних комп’ютерів, ноутбуків та/або 
інших технічних засобів. 

 
Навчання іноземною мовою 

Навчальний матеріал вивчається українською мовою з елементами англійської (у процесі 
порівняльного аналізу мовних та мовленнєвих явищ та процесів у межах двох мов).  
 

https://kpi.ua/files/n3277.pdf
https://kpi.ua/code
https://kpi.ua/code


8. Види контролю та рейтингова система оцінювання результатів навчання (РСО) 
 

Процедура оцінювання результатів навчання за цим освітнім компонентом, форми контролю і 

рейтингова система оцінювання регламентовані Положенням про систему оцінювання результатів 

навчання в КПІ ім. Ігоря Сікорського (https://osvita.kpi.ua/node/37) та Положенням про поточний, 

календарний та семестровий контроль результатів навчання в КПІ ім. Ігоря Сікорського 

(https://osvita.kpi.ua/node/32). 

Результати навчання з дисципліни оцінюються за РСО першого типу, тобто підсумкова оцінка 

здобувача формується на основі виконання всіх завдань, передбачених контрольними заходами. 

Оцінювання результатів навчання здійснюється за 100-бальною шкалою. 

Оцінювання та поточний контроль. Система оцінювання орієнтована на отримання балів за 

роботу на лекційних, практичних та індивідуальних заняттях, а також за написання домашньої 

контрольної роботи. Рейтинг студентів з освітнього компоненту складається з балів, отриманих 

за: 

1) роботу на 2 практичних заняттях. Максимальна кількість балів – 10.  
2) роботу на 14 індивідуальних заняттях та якість виконання домашніх завдань. Максимальна 
кількість балів – 70. 
3) домашню контрольну роботу. Максимальна кількість балів – 20.  
 

№ 
з/п 

Контрольний захід % 
Ваговий 

бал 
Кіл-ть Всього 

1. Робота на практичних заняттях 10% 5 2 10 

2. Робота на індивідуальних заняттях  70% 5 14 70 

3. Виконання ДКР 20% 20 1 20 

 Всього 100 

 
Максимальна загальна кількість балів, які може отримати студент по закінченню вивчення 

освітнього компонента «Функціональні стилі мови і мовлення» становить 100 балів. 
 

Розрахунки орієнтовних значень вагових балів з кожного контрольного заходу 
Визначаємо значення tk – навчальний час, запланований у робочій програмі для 

кожного контрольного заходу. 
 
1) Відповіді на практичних заняттях. 1 практичне заняття = 2,5 год. (2 год. пр. + 0,5 год. 
СРС).  
tпр = 2,5  
 
2) Відповіді на індивідуальних заняттях. 1 індивідуальне заняття = 2,5 год. (2 год. інд. + 0,5 
годин СРС = 2,5 год.) 
tінд = 2,5 
 
3) Написання ДКР.  
tдкр = 10 год.  
 

Визначаємо орієнтовні значення вагових балів із розрахунку 100-бальної шкали РСО за 
формулою: 

tк= 2,5х2 + 2,5х14 + 10 = 5+ 35 + 10 = 50 
 
Визначаємо орієнтовні значення відповідних вагових балів: 

https://osvita.kpi.ua/node/37
https://osvita.kpi.ua/node/32


rпр = 5х100/50= 10; отже 1 rпр = 5 
rінд = 35х100/50=70; отже 1 rінд  = 5 
rдкр = 10х100/50  = 20   

 
Перевіряємо загальну суму: 
5х2 + 5х14 + 20х1 = 10 + 70 + 20 = 100 
 
Визначаємо шкалу балів за відповідні рівні оцінювання з кожного виду контролю.  
З урахуванням межових значень 0,9 – 0,75 – 0,6 – 0 маємо такий розподіл: 
 

1) відповіді на практичних заняттях: 
       «відмінно» = 5 – 4,5 бали; 

«добре» = 4,4– 3,8 бали; 
«задовільно» = 3, 7– 3 бали; 
«незадовільно» = 0 балів. 

 
3) відповіді на індивідуальних заняттях: 

        «відмінно» = 5 – 4,5 бали; 
«добре» = 4,4– 3,8 бали; 
«задовільно» = 3, 7– 3 бали; 
«незадовільно» = 0 балів. 

 
4) написання домашньої контрольної роботи: 

      «відмінно» = 20 – 18 балів; 
«добре» = 17 – 15 балів; 
«задовільно» = 14 – 12 балів; 
«незадовільно» = 0 балів. 

 

Основні критерії оцінювання роботи здобувачів 
 

1. Відповіді на практичних заняттях 
Ваговий бал – 5, максимальна кількість балів на практичних заняттях становить 5х2=10 

балів. 
Критерії оцінювання: 
‒ «відмінно» (5 – 4,5 балів) – безпомилкове виконання всіх завдань із подальшою їхньою 

реалізацією під час наукового дослідження відповідно до таких критеріїв, як: правильність, 
обґрунтованість, чіткість, логічність, наочність. 

‒ «добре» (4,4 – 3,8балів) – виконання щонайменше 75% від обсягу завдань із подальшою 
їхньою реалізацією під час наукового дослідження відповідно до таких критеріїв, як: 
правильність, обґрунтованість, чіткість, логічність, наочність. 

‒  «задовільно» (3,7 – 3 балів) – виконання щонайменше 60% від обсягу завдань із подальшою 
їхньою реалізацією під час наукового дослідження відповідно до таких критеріїв, як: 
правильність, обґрунтованість, чіткість, логічність, наочність. 

‒ «незадовільно» (0 балів) – виконання недостатнього обсягу завдань або невиконання завдань 
без їхньої реалізації під час наукового дослідження відповідно до таких критеріїв, як: 
правильність, обґрунтованість, чіткість, логічність, наочність. 
 

2. Відповіді на індивідуальних заняттях 
Ваговий бал – 5, максимальна кількість балів на індивідуальних заняттях становить 5х14=70 

балів. 
Критерії оцінювання: 



‒ «відмінно» (5 – 4,5 балів) – безпомилкове виконання всіх завдань із подальшою їхньою 
реалізацією під час наукового дослідження відповідно до таких критеріїв, як: правильність, 
обґрунтованість, чіткість, логічність, наочність. 

‒ «добре» (4,4 – 3,8 бали) – виконання щонайменше 75% від обсягу завдань із подальшою 
їхньою реалізацією під час наукового дослідження відповідно до таких критеріїв, як: 
правильність, обґрунтованість, чіткість, логічність, наочність. 

‒  «задовільно» (3,7 – 3 бали) – виконання щонайменше 60% від обсягу завдань із подальшою 
їхньою реалізацією під час наукового дослідження відповідно до таких критеріїв, як: 
правильність, обґрунтованість, чіткість, логічність, наочність. 

‒ «незадовільно» (0 балів) – виконання недостатнього обсягу завдань або невиконання завдань 
без їхньої реалізації під час наукового дослідження відповідно до таких критеріїв, як: 
правильність, обґрунтованість, чіткість, логічність, наочність. 
 

3. Домашня контрольна робота 
Ваговий бал – 20, максимальна кількість балів за домашню контрольну роботу становить 

20х1=20 балів. 
Критерії оцінювання: 
«відмінно» (18 – 20 балів) – виконання всіх завдань домашньої контрольної роботи обсягом не 
менше 90 % вірної інформації. 
«добре» (15 – 17 балів) – виконання всіх завдань модульної домашньої роботи обсягом не менше 
75 % вірної інформації. 
«задовільно» (12 – 14 балів) – виконання всіх завдань домашньої контрольної роботи обсягом не 
менше 60 % вірної інформації. 
«незадовільно» (0 балів) – виконання завдань домашньої контрольної роботи обсягом менше 
60 % вірної інформації. 

 
Результати поточного контролю оголошуються кожному студенту окремо у присутності або в 
дистанційній формі (електронною поштою або через Telegram/Viber) і обов’язково проставляються 
викладачем в Електронному кампусі в модулі «Поточний контроль». 
 

Календарний контроль.  
Календарний контроль проводиться двічі на семестр як моніторинг поточного стану 

виконання вимог силабусу.  
Атестація студентів проводиться на 8 та 14 тижнях з зазначенням поточного рейтингу. 

Умовою задовільної атестації є значення поточного рейтингу студента не менше 50% від 
максимально можливого за 7 та 13 тижнів. 

Максимальна кількість балів на першій  атестації складатиме суму балів за відповіді на 6 
індивідуальних заняттях –  30 балів. Таким чином, студент отримує "атестацію", якщо його 
поточний рейтинг буде не менше 15 балів. 

Максимальна кількість балів на другій  атестації складатиме суму балів за відповіді на 11 
індивідуальних заняттях –  55 балів.  Таким чином, студент отримує "атестацію", якщо його 
поточний рейтинг буде не менше 27,5 балів за дві атестації. 

 
Семестровий контроль у формі заліку проводиться на останньому занятті з освітнього 

компонента.  

Критерій 
І календарний 
контроль 

ІІ  календарний 
контроль 

Термін календарного контролю 8-ий тиждень 14-ий тиждень 

Умови 
отримання 
атестації 

Поточний рейтинг ≥ 15 балів ≥ 27,5 бали 



Умови допуску до семестрового контролю.  
Рейтинг з кредитного модуля складає 100 балів. Умовою зарахування освітнього 

компонента є отримання здобувачем не менше 60% рейтингу з освітнього компонента, а також 
позитивна оцінка з ДКР.  

Рейтинг може бути підвищено шляхом виконання залікової контрольної роботи. Вона є 
обов’язковою для тих, хто отримав від 40% до 60% рейтингу з освітнього компонента.  

 До нього також допускаються здобувачі, які отримали не менше 60% рейтингу з освітнього 
компонента, та бажають підвищити свій рейтинг. При цьому застосовується жорстка система. Усі 
бали, отримані протягом семестру, анулюються. 
 Залікова контрольна робота оцінюється у 80 балів. 

Залікова робота проводиться у письмовий формі, передбачає виконання двох завдань за 
темами  робочої програми кредитного модуля (з них – 1–  теоретичне питання, 2 – практичне 
завдання):  

Теоретичне завдання оцінюються в 40 балів, 
Практичне завдання оцінюється в 40 бали. 
 Критерії оцінювання теоретичного завдання: 

«відмінно» – 40 – 36 балів: повне та аргументоване розкриття питання,  вільне володіння 
матеріалом; 
 «добре» – 35 – 30 балів: повне розкриття питання, незначні похибки в аргументації та володінні 
матеріалом;   
«задовільно» – 29 – 24 бали: часткове висвітлення питання, суттєві недоліки у побудові 
аргументації, обмежене володіння матеріалом;   
«незадовільно» – 0 балів: питання не висвітлено, відсутність відповіді. 

Критерії оцінювання практичного завдання:   
 «відмінно» – 40 – 36 балів: творчий підхід до виконання завдання, ґрунтовна і повна відповідь 
(виконано на належному рівні 100%-90% завдання);   
«добре» – 35 – 30 бали: завдання виконано, але має незначні неточності та упущення (виконано на 
належному рівні 89%-75 % завдання);   
«задовільно»  – 29 – 24 балів: завдання виконано зі значними недоліками, неточностями та 
упущеннями (виконано на належному рівні 74%-60% завдання);   
«незадовільно» – 0 балів: завдання містить низку помилок; завдання не виконано.   

 
 
Сума балів залікової контрольної роботи та ДКР переводяться до залікової оцінки згідно з 

таблицею. 
 

Таблиця відповідності рейтингових балів оцінкам за університетською шкалою:  
 

Кількість балів Оцінка 

100-95 Відмінно 

94-85 Дуже добре 

84-75 Добре 

74-65 Задовільно 

64-60 Достатньо 

Менше 60 Незадовільно 

Менше 40 або не виконані 
умови допуску 

Не допущено 

 

 



9. Додаткова інформація з дисципліни (освітнього компонента) 
Відповідно до Положення про визнання в КПІ ім. Ігоря Сікорського результатів навчання, 

набутих у неформальній / інформальній освіті здобувачі мають можливість зарахувати 
результати свого навчання у інших формах освіти (наприклад, сертифікати про проходження 
дистанційних чи онлайн курсів за відповідною тематикою). Детальніше: 
https://document.kpi.ua/files/2020_7-177.pdf 

 

 

Робочу програму навчальної дисципліни (силабус): 
Складено доцентом кафедри теорії, практики та перекладу англійської мови, канд.філол.наук, 
доцентом Глінкою Наталією Вікторівною 
Ухвалено кафедрою теорії, практики та перекладу англійської мови ФЛ (протокол № 21 від 
25.06.2021р.) 
Погоджено Методичною комісією ФЛ (протокол № 1  від 30.08.2021 р.) 
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